PAROISSES DE LA HAUTE VALLEE D’AURE
2 moit ED.EEI 18 dimanche ordinaire- Année &

to:/fegiise aure an. free i

Bair

Peuple de lumiere

Penple de lumiére, baptisé pour témoigner,
Peuple d"Evangile, appelé pour annoncer
Les merveilles de Dien pour tons les vivants.
1. Vous &tes I'Evangile pour vos fréres
S1vous parder ma parole

Pour avancer dans la vénig.

Bonne Nouvelle pour la temre !

2-Vous étes |'Evangide pour vos fréres
Sivous marchez i ma suite

Pour mventer le don #1la joie

Boune Nouvelle pour la terre !

Psaume
iFs 144 (T45)

Tu ouvres ta main, nous voicl rassasiss

La Seigneur est tendresse of pmé,

lent & a colére et plem d amour ;

la bonte du Seigneur est pour tous,
sa tendresse, pour tontes ses EUVTES.

Les yeux sur toy, tous, ids esperent :

tu leur donnes la nourrinire zu temps voulu ;

tu ouvres ta main :
tu rassasies avec bonté tout ce qui vit.

Le Seigmeur est juste en toutes se3 voies,
fadéle en tout ce qu'd fat

Ilest proche de tous cenx qui 'invoquent,

detous ceux quil'invoquent en verite.

Tu ouvres ta main, nous voici rassasiés

AMesse du Partage - Gloire a Dieu

(AELF Deresel Dontni Beryord)

Glowre 2 Dheu, au plus haut des creux,

Et paix sur la terre anx hommes qu'il aime.
Nous te louons, nous t= bénissons. mous radorons,
Nous te glorifions, nous te rendons grice,

poiurton immense gloire,

Seignewr Dien, Pot du ciel, Diea le Pére tout-pusszant
Seigneur, Fils unigue, Jesus Christ,

Seigmeur Dieu, Agnesu de Dieu, le Fils du Pére;

Toi qui enléves ke péché du monde,

prends pitié de nous ;

Tot qui enleves le pache du monds, regois notre priére ;
Toi qui es assis a la droite du Pére,
prends pitié de nous.

Car to1 seul es samt,

Toi senl &s Seigneur,

Toi seul e le Trés-Haut: Jésus Chnist avee le Samt-Esprit

Dans la gloire de Dien le Pére. Amen.

Evangile de Jésus-Christ selon saint Matthieu 14, 13-21,

En ce temps.13, quand Jésus appnt ls mort de Jean |» Baptste, i se retira ot partt #n barque pour un endrost désert, &

I'éeart Les foules 'spprivent ot quittant leuss villes, elles suivirent & pied.
En débarquant, d vit une grande fouls de gens ; i fut saisi de compassion envers sux ot guent leurs malades.

Le sotr venu, les disciples s approcherent et hu dirent : « L'endrost est désert et 'heure est déja avancés. Renvoie donc

l2 foule : qu'ils allent dans les villages £ acheter de 13 nourrmare [ »
Mats Jésus leur dit - « [ls n'ont pas besom de 3'en aller. Donnez-leur vous-mémes 2 manger. »
Alors s hoi disent : « Nous n'avons la que cing pains et deux poissons,

Jesus dit : « Apportez.les-mor »

Puis, ordonnant 2 la foule de s'asseowr sur I'herbe, d prit les cng pams ot les deux poissons, et, levant les yeux au ciel, i

pmunn:;:lah:ned:mun 'Elmmxmiespma il les donna sux disciples, et las dﬁup]es}ﬁdunnm:hfude
Nls mangérent tous et ds furent rassassés. On ramassa les morceaux qui restasent - cela fmsat douze pansers plems.
Ceux qui zvaient mangé étment snviron cing mille, sans compter las femmes otles enfants.




Credo : symbole de Nicée Constantinople

Jecrotz en un s=ul Dien, le Pére tout pussant,

créateur du ciel ot de la terre, de 'univers visible of mvisible.
Jecrots en un seul Seigneur, Jésus Chnst,

le Fils umique de Diew, né du Pére avant tous les siécles -
Il est Dieu, né de Dien,

lumiére, née de la humiére,

vra Dhen, né d veal Diew

Engendré non pas crée,

de méme nature que le Pére ;

et par lui tout 3 #té fart

Pournous les hommes, ot pour notre salut,

il descendst du ciel ;

Par’Espnit Samt, i 3 pris charr dela Vierge Mane,

et &"est fait homme

Crucifié pour nous sous Ponce Pilate,

Il soufint 53 passion et fut mis au tombeau.

Il ressuscata le trotsieme jour,
conformeément aux Ecriures, et i montz au cel ;

il est assis 4 la droite du Pere.

Il reviendra dans la glowe, pour juger les stvants et les morts
£t $on régne n'zura pas de fm

Jecrois en 'Esprit Samt, qui est Seignsur ot qui donne la vie ;

1l procede du Peére #t du Fils.

Avecle Pére etle Fils, i regont méme adoration et méme ploire |

il a parlé par l2s prophétes.
Jecroms en I'Eglise, une, samte, catholique et apostolique.
Jereconnais un seul baptéme pour le pardon des péches.

J att=nds la résurrection des morts, et la vie du monds & venir,

Priére universelle
Accueille an creux de tes mams, 13 priére de tes enfants.

Il est grand le mystere de la foi
Wous proclamons ta mort Setgneur Jésus ;
Wous célébrons o résimrechon |

Nous attendons = venue dans la glowe.

Saint ! Saint ! Saint ! Le Seigneur,
Dieu de I'univers!

Leciel ot 1a terre sont remplis de t= gloms.
Hozannz zu phus haut dez cieux

Beéni soit celul qui visnt sunom du Sesgneur.
Hosanna au plus haut des ceux.

1" Te

Agneaun de Dieu, qui enléves le péche du monde,
prends pitié de nous.

Agnezu de Disu, qui enlives le piché du monde,

prends pitié de nous.

Agneau de Dieu, qui enléves le péché du monde,
donne-nous la paix.

Vous m'avez reconnu a la fraction du pain !
jChdnargrer Broudpr ADF-\bogua)

Vous m'avez reconnu a la fraction du pain
Prenez-le

YVous m'avez reconnu dans ce pain en vos mains
Mangez-le

Avec vous, je conclus une alliance nouvelle

Avec vous, je conclus une aliance éternelle

1 - Me voici parmi la foule
Comment la rassasier 7
Mevoict parmi la foule
Jeveux tout hm donner

Je suis le pam de vie. (bis)

2- Me voui Ressuscne
Quiwiendra gu festm 7
hevoict Fessuscie

Qui recevea mon pain 7

Vous sersz mes t2moms. (bis)

Tournes vers I'avenir
{Bermerra dbep rimvrs Smdba S04

Tournes vers 'avenir,

Nous marchons i ta lumiére,

Fils du dieu vivant,

Tournés vers I"avenir

Comme un peuple qui espére,

Le zoleil levant !

1 - Ezpéter le rével de 12 terre,

L'Esprit Szint plans sacore sur les eaux |
Dieu travaille et son osuvre est lumiére,
Chaque jour 1'univers est nouwvean.

2- Espérer des chrétens qui 5 umissent
En t\moms de I'amour partagé

Sinos cosurs sont des murs qui divisent
Quel vvant t2 crowra Dieu de paax 7



